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Fecha de sohcaitud 16 de enero de 2004

Yo, Emibo FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en
el asunto antes 1dentificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesion del derecho a la patente otorgado por los
mnventores al sohcitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas
traducciones oficiales

¥ Atentamente sohicito que se continie con su tramitacion

Bogota, } 2 MAR 2004
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EMILIO FERRERO
TP A No 31929

E !gEOLO 00361 841 020 7
ID 003634/WPCL0361

NIT 860.041 367 3



’s)

CAVELIER
ABQGADQS
EDIFICIO SISKI

CARRERA 4" N° 7235
BOGOTA.8 COLOMBIA

CESION

Yo, (nusotras), abajo firmado(s)
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ASSIGNMENT

[ (we), the undersigned {noso{/05, A8 'M”M)

Jord; Tormo 1 Blasco

Carl-Benz-Str 10-3, 69514 Laudenbach
Germany

Cifzen of Spuin

Hubert Sauter

Neckarpromenade 20, 68167 Mannhkeim
Crermany

Ciizen of Germany

Bernd Milller

Stockingerstr7 67227 Frankenthal
Germany

Cuuzen of Germany

Markus Gewehr

Goethestr 21, 56288 Kastellaun
Germany

Crduer of Germany

Wassilios Grammenas
Alexander-Flemung-5tr 13, 67071 Ludwigshafen
Germany

Citizen of Greece

Thomas Grote

Im H8hnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany

Citizen of Germany

Andreas Gypser

B 4 4, 68159 Mannheim

Germany

Cutizen of Germany

Joachim Rhewnhetmer

Merziger Str 24, 67063 Ludwigshafen
Germany

Culizen of Germany

Ingo Rose

C2 19 68159 Mannheim

Germany

Citizen of Germany

Peter Schifer

Romerstr] 67308 Ottersheim
CGermany

Ciuizen of Germany



F

declaro{amos) bajo juramento ser (inico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencién

6 (2,6-pijlucrofen 1)
TR ia22l0p1 Ay midipa g

declaro{amos) as1 mismo que cedo{emos) y
transfiero(erimos), sin hmitacion, a favor de la sociedad

Gl Artiensese \schort

constitufda y existente de conformydad con las leyes de

Alemanis

domiciliada en .
6705 L odusvgsthfen , Oleauio

todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la
citada Compaiina queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de
Colombia

© CAVELIER ABOGADOS
WFPODERE-M3
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Frank Schieweck

Lindenweg 4, 67258 Hefphetm
Germany

Cutizen of Germany

Eberhard Ammermann
Von-Gagern-Sir2 64646 Heppenheim
Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergsir9, 67117 Luimburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13, 67434 Ncustad!
Germany

Citizen of Germany

Rewnhard Stierl

Jahnstr 8, 67251 Freinsherm

Germany

Cutzen of Germany

state(s) under vath o be sole and true invenior(s) of the
invention

6-(2,6-Difluoro-phenyl)-triazolopynmdines
state as well that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Aktiengevellschaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

all nghts inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby 1s enabled to apply, in 1ts name
for the corresponding patent in the Republic of Colombia

N
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Dado y firmado hoy Given and signed this  January 23, 2004

Firma Signature

-

Jords 1 Blasco

%‘h‘

B of Jitlle,

Bernd Maller

thsdlosGmmﬁm

Ao, }\ L

Thomas Grote

Andreas Gy

J dum Rllemhemr

I»go Rosr

//ff z%é

Peter Schafer
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Eberhard Ammermann
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Siegfried Strathmann
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I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigshafen/Rhine,
Federal Republic of Germany, hereby testify and confirm that the
foregoing signatures of

1 Mr Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-Str 10-3,
69514 Laudenbach, Germany, personally known to me,

2 Mr Hubert Bautar, residing at Neckarpromenade 20, 68167
Mannheim, Germany, personally known to me,

3 Mr Bernd Muller, residing at Stockingerstr 7, 67227
Frankenthal, Germany, personally known to me,

4 Mr Markus Gewehr, residing at GoethestrabBe 21, 56288
Kastellaun, Germany, personally known to me,

5 Mr Wassilios Grammanos, residing at Alexander-Fleming-Str 13,
67071 Ludwigshafen, Germany, personally known to me,

€ Mr Thomas Grote, residing at Im Hoehnhausen 18, 67157
Wachenheim, Germany, personally known to me,

7 Mr Andreas Gypeser, residing at B 4, 4, 68159 Mannheim,
Germany, personally known to me,

8 Mr Joachim Rheinhaimer, residing at Merziger StraBe 24, 67063
Ludwigshafen, Germany, personally known to me,

9 Mr Ingo Rosa, residing at C 2, 19, 68159 Mannheim, Germany,
personally known to me,

10 Mr Peter Schiifer, residing at RSmerstrafie 1, 67308 Ottersheim,
Germany, personally known to me,

11 Mr Frank Schieweak, residing at Lindenweg 4, 67258 HeBheim,
Germany, personally known to me,

12 Mr Eberhard Ammarmann, residing at von-Gagern—-8trale 2, 64646
Heppenheim, Germany, personally known to me,

13 Mr 8Siegfried Stratimann, residing at DonnersbergstrabBe 9,
67117 Limburgerhof, Germany, personally known to me,

14 Mr Reinhard Btierl, residing at Jahnstr 8, 67251 Freinsheim,
Germany, personally known to me,

are true and valid I alsc confirm that the foregoing perscns who
executed that foregoing document have the legal capacity to
execute 1t

Ludwigshafen/Rhine, this 23" day of January, 2003

hd\f"\ —
]
— -~
~ . ™~
P
~

Notar



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUQO)

Alos dfas del mes de de 200

ante mi, Notanio Pdblico de

comparecio{eron) personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede y
quien(es) bene(n) capacidad legal para otorgarlo

Colomba
Seite §

0000052657

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this 23%3 day of January 2004
before me, a Notary Publicxit at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany

personally appeared Jorda Tormo i Blasco,
Rubert Sauter, Bernd Miiller,

Markus Gewehr, Wasgllios Grammenos,
Thomas Grote, Andreas Gypser,
Joachim Rheinheimer, Ingoc Rose,
Peter Schifer, Frank Schieweck,
Eberhard Ammermann, Silegfried
Strathmann and Reinhard Stierl

to me known, and known to me to be the person(s) who
executed that foregoing document, and who-has-(have)
legal capacity to execute it

Notano Pablico

Notarization and legalized by means of Apostille

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

O Angget sl Fearmm 01 1120

Notary Public

\Y
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APOSTIULLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Land Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliche Urkunde

2 1Bt unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3 1n seiner Eigenschaft als
8ffentlicher Notar

4 B1e 18t versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwazg Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 23 Februar 2004

durch den Prdsidenten des Landgerichts
unter Nr 91 Eb - 164-166/04

L] o ~onn

Siegel/Stempel 10 Unterschrift

N~

{Werner Tholey)

. Kostenvermerk
2y Gebithr 13,00 €

/oé%



TRADUCCION OFICIAL No. 10061
de un documento escritc en Aleman, efectuada por Luz Amlaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justica 589 del 6 de marzo 1978 -

Traducatn de las legalizaciones en alemén que se encuentran a contnuacidn de un
documento de cesién, escrito sn espafiol 8 inglés, por medio de! cual los seficres

- ) Jordi Tormo |1 Basco, domicillado en Carl-Benz-Str 10-3, 69514 Laudenbach, Alamania,
cudadano espafiol -) Hubert Sauter, domicbado en Neckarpromenade 20, 68167
Mannheim, Alemania, ciudadno alemén, -) Bamd Miller, domiciiado en Stockingerstr 7,
87227 Frankenthal, Alemania, ciudadano alemén, -) Markus Gewehr, domiclliado en
Goethestr 21, 56288 Kastellaun, Alemania, cludadano alemén, -) Wassiliosa Gremmenos,
domicllado en AlexanderFleming-Str 13, 67071 Ludwigshafen, Alemania, ciudadano
griego, -) Thomas Grote, domichado en Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim,
ciudadano alemén, -) Andreas Gypser, domciiiado en B 4, 4, 68159 Mannheim, Alemania,
cludadano aleman, -) Joachm Rhemmheimer, domicillado en Merager Str 24, 87083
Ludwigshafen, Alsmania, ciudadano alemén, -) Ingo Rose, domicliado en C 2, 19, 68159
Mannheim, Alemania, cudadano alemén, -) Peter Schéfer, domiciliado en ROmerstr 1,
87308 Ottersheum, Alemania, cludadano alemén, -) Frank Schieweck, domicillado en
Lindenweg 4, 67258 Hefiheim, Alemania, ciudadano alemén, -) Eberhard Ammemann,
domicliado en Von-Gagem-Str 2, 64848 Heppenheim, Alemania, cludadano alemdn, -)
Swegfried Strathmann, domicliiado en Donnersbergstr 9, 87117 Limburgerhof, Alemania,
cludadano alemén, -) Gisela Lorenz, domiciiada en Erenweg 13, 67434 Neustadt,
Alemania, ciudadano alemén, -) Reinhard Stier, domiclado en Jahnstr 8, 67251
Freinsheim, Alemania, ciludadano alemén,

declaran bajo juramento ser los Gnicos y verdaderos inventores de la Invencién 6-(2,6-
difivorofenii)-triaxolopiridinas y ceden sin lmitaciSn a la socledad BASF
Akbengesallschaft, domicllada en D-67056 Ludwigshafen, Alemania, todos los derechos
nherentss a dicha invencién y que la citada compafiia queda facuiltada para solicitar en su
nombre la patente comespondients en la Repiblica de Colombla Dado y firmado el 23 de
enero 2004 Hay 14 firmas dlegibles (falta la firna de la sefiora Gisela Lorenz)

Autenticacién notarial en mglés de las firmas antecedentes por el notario de Ludwigshafen
am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 23 de enero 2004, bgjo el No 134/2004 (Hilo y oblea

notarial en relieve) LUZ ABRjAGA DE HE
WRADUC RPRETE

Com—

Resolucidn No 599 Minjusticla



Nueva autentcacién notarial (iIndmduoc)de las misma firmas por ¢l mismo notano y en la
misma fecha

APOSTILLE
(Convantion de La Haye du 5 octobre 1961)
1 Pals Replbiica Federal de Alemana
Este documento pabkco
2 Ha s«io fimado por el notario Draxcel-Fischer
3 Actuando en calidad de notario pablico N
4 Lleva el sello oficial del notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am Rhein
Certificado
5 en Frankenthal (Pfalz)
6 ol 23 de febrero 2004
7 por ol Presidents del! Tribunal Regional
8 bajo ol No 91 Eb -~ 164-166/04

9 Selio 10 Firma
(Hilo y oblea del Tnibunal Regional) Fdo fima ilegible
(Wemer Tholey)
Costas.
Darachoa 13,00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se dsja copa en los archwvos de estas
oficinas para su confrontacién

Bogotd, 8 de marzo de 2004
LUZ ARRIAGA DE HERBER
oul

o

C 3430
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TRADUCCION OFICIAL No 08 03/04a realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucifn No 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relacione Exteriores de Colombia

A continuacién se traducen loe sellos Yy legalizaciones de un
documento de cesi1édn por medio del cual

Jordi Tormo 1 Blasco, Carl-Benz-Str 10-3, 69514, Laudenbach,
Alemania, ciudadano espaifiol, Hubert Sauter, Neckarpromenade 20,
68167 Mannheim, Alemania, ciudadano alemidn, Bernd Miller,
Stockingerstr 7, 67227 Frankenthal, Alemania, ciudadano alemin,
Markus Gewehr, Goethestr 21, 56288 Kastellaun, Alemania, caiudadano
alemdin, Wassilios Grammenos, Alexander-Flemming Str 13, 67071
Ludwigshafen, Alemania, ciudadano griego, Thomas Grote, Im
Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania, ciudadano alemdn, Andreas
Gypser, B 4, 4, 68159 Mannheaim, Alemania, ciudadano alemdn, Joachim
Rheinheimer, Merziger Str 24, 67063 Ludwigshafen, Alemania,
ciudadano alemin, Ingo Rose, C 2, 19,68159 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemdn, Peter Schiafer, ROmerstr 1, 67308 Ottersheim,
Alemania, ciudadano alemidn, Frank Schieweck, Lindenweg 4, 67258
HeBfheim, Alemania, ciudadano alem&n, Eberhard Ammermann, Von-Gagern-
Str 2, 64646 Heppenheim, Alemania, ciudadano alemin, Siegfried
Strathmann, Donnersbergstx 9, 67117 Limburgerhof, Alemania,
ciudadano alemfdn, Gisela Lorenz, Erlenweg 13, 67434 Neustadt,
Alemania, ciudadano alemén, Reinhard Stierl, Jahnstr 8, 67251
Freinsheim, Alemania, ciudadano alemin, declaran bajo juramento ser
dnicos Y verdaderos inventores de la invencién 6-(2,6-
difluorofenil) -triazolopirimidinas y declaran asi miso que ceden y

transfieren g1n limitacibn a favor de la socledad BASF



Aktiengesellschaft constituida y existente de conformidad con las
leyes de Alemania domiciliada en el 67056 Ludwigshafen, Alemania
todos los derechos i1nherentes a dicha invencién y que dicha Compafifa
queda facultada para solicaitar a su nombre la patente
correspondiente en la ReplGblica de Colombia

Dado y firmado el 23 de enero de 2004

Firma Ilegible
Jordo Tormo 1 Blasco

Firma Ilegible

Hubert Sauter

Firma Ilegible
Bernd Miller

Firma Ilegible
Markus Gewehr

Firma Ilegible
Wassilios Grammenos

Firma Ilegible
Thomas Grote

Firma Ilegible
Andreas Gypse

Firma Ilegible
Joachim Rheinheimer

Fairma Ilegible
Ingo Rose

Firma Ileqible
Peter Schifer

Firma Ileqgible
Frank Schieweck

Firma Ilegible
Eberhard Ammermann

FPirma Ilegible
Siegfried Strathmann

Firma Ilegible
Reinhard Stierl
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) del 23 de enero de 2004 expedida
por Ludwig Draxel-Fischer, Notario Plblico de Ludwigshafen,
Repliblica Federal de Alemania certificando que las firmas de Jordi
Tormo 1 Blasco, Hubert Sauter, Bernd Miller, Markus Gewehr,
Waseilioe Grammenos, Thomas Grote, Andreas Gypser, Joachim
Rheinheimer, Ingo Rose, Peter Schifer, Frank Schieweck, Eberhard
Ammermann, Siegfried Strathmann, Gisela Lorenz, y Reinhard Stierl en
el anterior documento son auténticas

Sello Notarial Firma Ilegible
Notario Piliblico

U R Nr 134/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, Notario PGblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repiblica Federal de Alemania, por el presente testifico y confirmo
que las anteriores firmas de

1 El Sefior Jordi Tormo 1 Blasco, residente en Carl-Benz-Str 10-
3, 69514, Laudenbach, Alemania, a quién conozco personalmente,

2 El Seflor Hubert BSauter, residente en Neckarpromenade 20, 68167
Mannheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

3 El Sefior Bernd Muller, residente en Stockingerstr 7, 67227
Frankenthal, Alemania, a quién conozco personalmente,

4 El Sefior Markus Gewehr, residente en Goethestrafe 21, 56288
Kastellaun, Alemania, a quién conozco perscnalmente,

5 El Sefior Wassilios Grammenos, residente en Alexander-Flemming Str
13, 67071 Ludwigshafen, Alemania, a quién conozco personalmente,

6 El Seflor Thomas Grote, residente en Im Hoehnhausen 18, 67157
Wachenheim, Alemania, a guién conozco personalmente,

7 El Sefior Andreas Gypser, residente en B 4, 4, 68159 Mannheim,

Alemania, a quién conozco personalmente,

o

J
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8 El Sefior Joachim Rheinheimer, residente en Merziger Strafie 24, \
67063 Ludwigshafen, Alemania, a quién conozco personalmente,

9 El 8Sefior Ingo Rose, residente en C 2, 19,68159 Mannheim,
Alemania, a Quién conozco personalmente,

10 El Sefior Peter Bchifer, residente en ROmerstrale 1, 67308
Ottersheim, Alemania, a qulién conozco personalmente,

11 El Sefior Frank 8chieweck, residente en Landenweg 4, 67258
HeBheim, Alemania, a quién conozco persconalmente,

12 El Sefior Eberhard Ammermann, Von-Gagern-StraBe 2, 64646
Heppenheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

13 El Sefior Siegfried Strathmann, residente en Donnersbergstrafie
9, 67117 Laimburgerhof, Alemania, a quién é::;zco personalmente,

14 El Sefior Reinhard 8Stierl, residente en Jahnstr 8, 67251
Freinsheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

son auténticas y vdlidas Asi mismo testifico que las mencionadas
personas que suscribieron el anterior documento tienen la capacidad

legal para suscribirlo

Ludwigshafen/Rhine, hoy 23 de enero de 2003

Sello de Firma Ilegible
Oblea Notario Pilblico
(Anexo)

Sello de Apostille expedido en la Replblica Federal de Alemania Yy
certificada el 23 de febrero de 2004 con el Nr 91 Eb-164-166/04

Es traduccidén fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién

DVZ/ID-5406/WPCL002G/COLO 00361-841-020-7 Q, . ;—% .
‘ GOF. AS Z

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPANOL INGLES — INGLES ESPARIOL
RES 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA .
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Yo, (nosotros), abajo firmado(s)
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ASSIGNMENT

[ (we) the undersigned (nosotia AdAie 1‘WDQ’)

Jord: Tormo : Blasco

Carl-Benz-Str 10-3, 69514 Laudenbach
Germany (Alemaw

Cutizen of Spain

Hubert Sauter

Neckarpromenade 20, (68167 Mannhetm
Germany {4lounvwa )

Cutizen of Germany

Bernd Miller

Stockingerstr 7, 67227 Frankenthal
Germany {Alemna

Citizen of Germany

Markus Gewehr

Goethestr 21, 56288 Kastellaun
Germany (Alam wnea

Citizen of Germany

Wassilios Grammenos
Alexander-Fleming-Str 13, 67071 Ludwigshafen
Germany CAlguaia)

Citizen of Greece

Thomas Grote

Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenhetm
Germany (MamaAn &

Citizen of Germany

Andreas Gypser

B 4 4, 68159 Mannheun

Germany (AemAnin ]

Cutizen of Germany

Joachum Rhewnkeimer

Merzger Sir 24, 67063 Ludwigshafen
Germany (4losiauid )

Citizen of Germany

Ingo Rose

C 2 19, 68139 Mannheim

Germany (AE.MM: ﬂ)

Citizen of Germany

Peter Schafer

Romersir 1, 67308 Ottersheim
Germany M'&)

Curzen of Germany



declaro(amas) bajo juramento ser dmico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencién

IL678Y FLuno}-nJ.)
'Tllcado,ur. Mdinas

declaro{amos) asi mismo que cedo{emos) y
transfiero{enmos) sin imitacién a favor de la sociedad

fpse Aktenesellechapf

constitmida y existente de conformidad con las leyes de

Afemmis

domiciliada en

Sete 2\

0000052657

Frank Schieweck
Lindenweg 4 67258 Hefherm

Germany (Alemania)
Citzen of Germany

Eberhard Ammermann
Von-Gagern-Sir 2, 64646 Heppenheim

Germany Lilpomyani
Ciutizen of Germany

S legfrled Strathmann
tr9, 67117 Lunbmgerhof

Germany Gemnmv
Cilizen of Germany

Gisela Lorenz

Erlenweg 13, 67434 Neustadt
Germany ( ﬁh oﬂdluoj
Citizen of Germany

Rewnhard Sireri

Jaknstr 8, 67251 Freunshein
Germany Ly J
Cutizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventon(s) of the
invention

6-(2,6-Diflucro-phenyl)-triazolopyrimidines

state as well that assign without reservations or linatabions
in favour of

BASF Aktiengeselischaft

a corporation constituted and existing 1n conformty with
the laws of

Germany

domuciled in

£30¥6 L""""’“ﬁ“"fa"l Alemasin, 67056 Ludwigshafen, Germany

todos los derechos inherentes s dicha mmvencién y que la
citada Compaiha queda facuitada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repdblica de
Colombia

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-M3

€0 Amignanens Fm 11 1AM

all nghts mmherent to said invention and that the above
mentioned company hereby 1 enabled to apply, in i1s name,
for the corresponding patent 1n the Republic of Colombia



© CAVELIER ABOGADOS
WPFODERE-MH3

CO Amignmen Form 01 1158

Dado y firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

~

Jordi Tormo 1 Blasco

”~

Hubert Sauter

d

Bernd Muller

7~

Markus Gewehr

Wassilios Grammenos

Thomas Grote

Andreas Gypser

y

Joachim Rhetnhewmer

Ingo Rose

-~
rd

Peter Schifer

Colombia
Seite 3

0000052657
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Frank Schieweck

Eberhard Ammermann

0 3. Feb W ted Strathmann

'_,Cé b

Gisela Lorenz

pd

=

Rewnhard Sterl

)
Colombla}((\{\/

Seite 4
0000052657



AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos 3 dusdelmesde FeB - de 2(!)‘)‘
ante mf Notano Piblico de  [uuclus g slmfnu,

Alewnng
comparecii{eron) personalmente

&; sela. Lorant.

1 quien(es) doy fe de conocer y me consta que es{son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede y
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

Notario Pdblico

Notarization and legalized by means of Apostille

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-MJ

OO Assigomncnl Form 01 1170

Colombia w)]
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0000052657

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

d
Onthis 37 dayof February 2004

hefore me a Notary Publioof at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany

personally appeared
Mrs Gisela Lorente

to me known, and known to me to be the person(s) who
executed that foregoing document, and who has ghawe)
legal capacity to execute it

Notary Public



OUrk R Nr 204/2004

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
sti1fy and confirm that the foregoing signature of

Mra Gisela Lorengz, residing at Erlenweg 13,

67434 Neustadt/Germany, personally known to me,

18 true and wvalad

Ludwigshafen/Rhine, this 3™ day of February, 2004

N -

. Notary Publaic

Wert 5 112,92 EBuro



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Land Bundesrepublik Deutschland
Dieae 8ffentliche Urkunde

2 1st unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

3 1n seiner Eigenschaft als
bffentlicher Notar

4 B1e 18t versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestdtigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 24 Februar 2004

durch den Prdsidenten des Landgerichta
unter Nr 91 Eb - 192-194/04

0 00~

Siegel/Stempel 10 Unterschraft

y e

(Werner Tholey)

” Kostenvermerk

- Geblhr 12,00 €
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TRADUCCION OFICIAL No 10084
de un documento escrito en Alemén, efeciuada por Luz Aniaga de Herber, resolucdn del
Ministerio de Justcia 599 del 8 de marzo 1878 -

Traduccidn de las legaizacionss en alemén que se encuentran a contnuacidn de un
documento da.casion, escrito en espafiol e.inglés, por megio del cual los spfiores,

- ) Jordi Tormo 1 Basco, domicliado en Carl-Benz-Str 10-3, 89514 Laudenbach, Alemania,
cludadano espaifiol -) Hubert Sauter, domiciiado en Neckarpromenade 20, §8167
Mannheim, Alemama, ciudadno alsman, -) Bemd Maller, domiciliado en Stockingerstr 7,
67227 Frankenthal, Aleamania, ciudadano alemén, -) Markus Gewehr, domiciado en
Goethestr 21, 56288 Kasteliaun, Alemama, cludadano alemén, -) Wasailios Grammenos,
domicliado en Alexander-Fleming-Str 13, 67071 Ludwigshafen, Alemania, cludadano
griego, -} Thomas Grote, domicllado en Im H&hnhausen 18, 67157 Wachenheim,
ciudadano alemén, -) Andreas Gypser, domicihado en B 4, 4, 68150 Mannheim, Alemania,
cudadano alemén, -) Joachim Rheinheimer, domiciiado en Merziger Str 24, 87083
Ludwigshafen, Alemania, ciudadano alemén, -) Ingo Rose, domiclliado en C 2, 18, 88158
Mannheim, Alemana, cudadanc alemén, -) Peter Schéafer, domiciiado en Romerstr 1,
87308 Ottersheim, Alemania, cludadano alemén, -) Frank Schieweck, domiciiado en
Lindenweg 4, 67258 Hephelm, Alemania, ciudadano alemédn -) Eberhard Ammermmann,
domiciiado en Von-Gagem-Str 2, 84648 Heppenheim, Alemania, cludadano alemén, -)
Siegfried Strathmann, domiciliado en Donnersbergstr 9, 67117 Limburgerhof, Alemania,
cudadano aleman, -) Gisela Lorenz, domicilada an Edenweg 13, 67434 Neustadt,
Alemania, ciudadano alemén, -) Reinhard Sterl, domiciilado en Jahnstr 8, 67251
Fremnsheim, Alemania, ciudadano aleman,

deciaran bajo juramento ser los {(imcos y verdaderos inventores de la invencién 8-(2,8-

difiuorofenii)-triazolopiridinas y ceden sin lmitacién a la socedad BASF
Aktiengesalischaft, domicillada en D-67056 Ludwigshafen, Alemania, todos los derachos
inherantes a dicha invencidn y que la citada compalfila queda facultada para solicitar en su
nombre la patente comespondients en la Repibiica de Colombia Dado y firmado el 3 de
febrero 2004 Hay 1 firma Hlegible de la sefiora Gisela Lorenz

Autenticacién notarial (ndividuo) de la firma antecedente por el notario de Ludwigshafen
am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 3 de febrero 2004

soion No 598 Mnjusticia

t

\
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Autentcacidn notarial en inglés de la firma antecedents por el notario de Ludwigshafen
am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, ol 3 de febrero 2004, bajo ol No 204/2004 (Hlio y
oblea notarial en refleve)

Valor 5 112,92 Euros

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1 Pals Repibica Federal de Alemania :
Este documento piblico
2 Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer
3 Actuando en calidad de notario pdblico
4 Lleva el sello oficial del notaric Draxel-Fischer, notario de |Ludwigshafen am Rhemn

Certficado
5. en Frankenthal (Pfalz)
6 ol 24 de febrero 2004
7 por ol Presidente del Tribunal Regional
8 bajo el No. 91 Eb - 192-194/04
9 Sello 10 Fima
(Hilo y obilea del Tribunal Regional) Fdo fima liegible
(Wemer Tholey)
Costas
Derechos 12 00 €

Salan ay

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de esias
oficnas para su confrontacdn

BER
Bogotd, 8 de marzo de 2004 #E“ 2_ A?'sga ¥ R

Rasolucion No 598 Minjusticla

C 3318 LUE ARRIAGA DE HEABE

7 YRADU B TRAPRETR OFIC
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TRADUCCION OFICIAL No 08 03/04b realizada por Diego Vargas, Traductor \

Ofi1cial, Resolucién No 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia,

registrado ante el Ministerio de Relacione Exteriores de Colombia

A continuacién se traducen los sellos Yy legalizaciones de un
documento de cesi6n por medio del cual Jordi Tormo 1. Blasco, Carl-
Benz-Str 10-3, 69514, Laudenbach, Alemania, ciudadano espailol,
Hubert Sauter, Neckarpromenade 20, 68167 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemdn, Bernd Milller, Stockingerstr 7, 67227 Frankenthal,
Alemania, ciudadano alemdn, Markus Gewehr, Goethestr 21, 56288
Kastellaun, Alemania, ciudadanc alemfn, Wassilios Grammenos,
Alexander-Flemming Str 13, 67071 Ludwigshafen, Alemania, ciudadano
griego, Thomas Grote, Im HOhnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania,
ciudadano alemédn, Andreas Gypser, B 4, 4, 68159 Mannheim, Alemania,
ciudadano alemdn, Joachim Rheinheimer, Merziger Str 24, 67063
Ludwigshafen, Alemania, ciudadano alemin, Ingo Rose, C 2, 19,68159
Mannheim, Alemania, ciudadano alem&n, Peter Schi&fer, Rémerstr 1,
67308 Ottersheim, Alemania, ciudadano alemdn, Frank Schieweck,
Lindenweg 4, 67258 Heffheim, Alemania, c¢iudadano alem&n, Eberhard
Ammermann, Von-Gagern-Str 2, 64646 Heppenheim, Alemania, ciudadano
alemén, Siegfried Strathmann, Donnersbergsatr 9, 67117 Limburgerhof,
Alemania, ciudadano alemdn, Gisela Lorenz, Erlenweg 13, 67434
Neustadt, Alemania, ciudadano alemin, Reinhard Staierl, Jahnstr 8,
67251 Freinsheim, Alemania, ciudadano alemén, declaran bajo
juramento ser Gnicos y verdaderos inventores de la invencién 6-(2,6-
difluorofenil) -triazolopirimidinas y declaran asi miso que ceden y
transfieren s81n limitacibn a favor de 1la sociedad BASF

Aktiengesellachaft constituida y existente de conformidad con las



- - 7
leyes de Alemania domiciliada en el 67056 Ludwigshafen, Alemania \
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que dicha Compafifa
queda facultada para solicitar a su nombre la @patente
correppondiente en la Repfiblica de Colombia

Dado y firmado el 03 de febrero de 2004

Firma Ileqgible
Gisela Lorenz

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) del 3 de febrero de 2004 expedida

por Ludwig Draxel-Fischer, Notario Piablico de Ludwigshafen,

Repiblica Federal de Alemania certificando la autenticidad de 1la
!

firma de Gieela Lorenz en el anterior documento

Sello Notarial Firma Ilegible
Notario Plblico

U R Nr 204/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, Notario Plblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repfiblica Federal de Alemania, por el presente testifico y confirmo
que la anterior firma de

La Sefiora Gisela Lorenz, residente en Erlenweg 13, 67434
Neustadt/Alemania, a quién conozco personalmente,
es auténtica y vidlida

Ludwigshafen/Rhine, hoy 3 de febrero de 2004

Sello de Firma Ilegible
Oblea Notario Piblico
(Anexo)

Sello de Apostille expedido en la Repfiblica Federal de Alemania Yy
certificada el 24 de febrero de 2004 con el Nr 91 Eb-192-1954/04

Es traduccién fiel y completa de la cual se? Jja co ia en-esta

oficina para su confrontacién F Vv ARGf‘

DVZ/ID-5407/WPCL002G/COLO 00361-841-020-7 TRADUCTOR E INTERPRETE O _, AL

ESPANOL INGLES - INGLES ES?ARQOL

RES 0001 DE ENERO 4 DE 199%
MINISTFRINO DE BICTIF1A
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